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Sofa assembly instruction
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Sofa assembly instruction

The USB socket in the bottom of the sofa armrest.
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Sofa assembly instruction

How to reline?
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How to get footrest latch down an stand?
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Sofa assembly instruction

How to use the remote control for the standing-up aid?
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G backrest straight, foot section down (sitting position);
keep pressing: tilt the sofa forwards (stand-up aid).

@ Move the backrest down, the foot section up (lying position).
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Sofa assembly instruction
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Sofa assembly instruction

Die USB-Buchse befindet sich an der Unterseite der Armlehne.
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Sofa assembly instruction

Wie man sich zurucklehnt?
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Sofa assembly instruction

Wie benutzt man die Fernbedienung fur die Aufstehhilfe?
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RlUckenlehne gerade, Fuldteil nach unten ( Sitzposition);
weiter drlicken: Sofa nach vorne neigen (Aufstehhilfe).

@ Rlckenlehne nach unten, Fuldteil nach oben stellen (Liegeposition)
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Sofa assembly instruction

Telecommande
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Partie2
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Sofa assembly instruction

La prise USB au bas de I'accoudoir du canape.
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Sofa assembly instruction

Comment recharger?

Presse
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Comment faire pour que le repose-pied se verrouille sur un support?




Sofa assembly instruction

Comment utiliser la télecommande pour I'aide d’'urgence?
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G le dossier est droit, le pie position allongeed est abaissé (position assise) ;
maintenir la pression : incliner le canapé vers l'avant (aide a la verticalisation).

@ Déplacez le dossier vers le bas, la partie pieds vers le haut (position allongée).
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Sofa assembly instruction

Mando a distancia
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Sofa assembly instruction

La toma USB en la parte inferior del reposabrazos del sofa.
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Sofa assembly instruction

¢ Como revestir?

Presione
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¢ Como se puede conseguir que el reposapiés se enganche en un soporte?
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Sofa assembly instruction

. Como se utiliza el mando a distancia del bipedestador?
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respaldo recto, seccion de los pies hacia abajo (posicion sentada);
seguir presionando: inclinar el sofa hacia delante (ayuda de pie).

@ Mover el respaldo hacia abajo, la seccion de los pies hacia arriba (posicion acostada).
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Sofa assembly instruction

Telecomando
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Sofa assembly instruction

La presa USB nella parte inferiore del bracciolo del divano.
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Sofa assembly instruction

Come riallinearsi?

Premere
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Come si fa ad agganciare il poggiapiedi ad un supporto?
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Sofa assembly instruction

Come si usa il telecomando per l'ausilio stand-up?
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@ schienale dritto, parte dei piedi in basso (posizione seduta);
continuare a premere: inclinare il divano in avanti (ausilio per alzarsi in piedi).
@ Spostare |o schienale verso il basso, la sezione dei piedi verso l'alto (posizione sdraiata).
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MCombo

Mcombo.de

Product Name: Lift Recliner Chair
Model: 6160-7299

Production Batch: BO7SRYRINY
Country Origin: Made in China
Manufacturer: Pfillo GmbH
Address: Brehmstralle 56,

40239 Dusseldorf,Germany
E-Mail: info.de@newacmellc.com
Tel: 004921511561192

MCombo

Pfillo GmbH

EC RE P BrehmstraRRe 56,40239 Disseldorf,Germany

info.de@newacmellc.com
004921511561192

Pensez a

donner ou recycler.
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